Att uttrycka sin 3sikt!

Jag tycker att ...

Jag menar att ...

Vad tycker du om ...?
Ja, det stdmmer.

Ja, det &r sant.

Precis.

Det tycker jag ocksd
Jag héller inte med.
Nej, det stdmmer inte.
Verkligen, sdger du det!
Jag &r saker pd att ...
Skulle jag kunna frdga om en sak?

En sak till ...

Olen sitd mieltd, ettd ...
Tarkoitan, etta ...

Mitd mielts olet ...?

Kyllg, se pitda paikkansa.
Kyllg, se on totta.
Tésmalleen/ juuri niin/aivan.
Sitd mieltd mingkin olen.
Olen eri mieltd.

Ei, se ei pidd paikkaansa.
Todellako, thanko totta!
Olen varma siitd ettd ..,
Voisinko kysyd yhtd asiaa?

Vield yksi asia ...

Nar du pratar med svenskar ar det viktigt att du respekterar andras 8sikter och

bekréftar dem! Du ska ocksd komma ihdg att titta i 6gonen och nicka(nyokéytell).

Jag haller med dig.

Det tycker jag ocks8.

Det var intressant.

Vad tycker du?

Ja/ Nej/ Precis

S8 klart/ Naturligtvis/ Javisst/ Forstds

Du sdger din &sikt.

Jag tycker/ anser att ...
Enligt min mening/ 8sikt ...
Jag tror att ...

Jag antar att ...

Jag skulle vilja siga att ...

Du frégar vad den andra tycker
Vad tycker du?

Vad anser du?

Vad sager du om den har saken?
Vad har du for &sikt om 2
Verkligen? .

Du &r av samma &sikt

Jag har samma 8sikt.

Jag tycker detsamma/ Det tycker jag ocks3.

Jag instdmmer.
Jag héller med dig.

Du har ratt/ Det har du ritt i.

Olen sitd mielts, etts ...
Minun mielestani ...

Luulen, etts ...

Haluaisin sanoa, ett3 ...

Mita mielta olet?

Mita sanot tésta asiasta?
Mité mieltd sin& olet jstkn?

Todzllako?

Olen samaa mieltd.

Olet oikeassa/ Siina olet oikeassa.



Nir du har en annan dsikt

Jag haller med dig, men ...
Kanske du har ratt, men ...
Det kan vara méjligt, men ...
Det kan vara sant, men ...
Ja, fast ...

Jag héller nog/ kanske/ tyvarr inte med om ...

S3 hir ska du HELST INTE siga...

Det tycker/anser/tror inte jag
Det tror jag inte ...
D&r har du kanske fel.

Jag har en annan uppfattning/asikt &n du.
54 hir ska du ABSOLUT INTE s&ga ..

Nej, det stammer inte.
Nej, det kan jag Inte alls h&lla med om.
Du har fel.

Du har missforstitt hela saken.

Olen samaa mieltd, mutta ...

Ehk3 sind olet oikeassa, mutta ...

Se on tietenkin mahdollista, mutta ...
Se vol kylla olla totta, mutta ...
Kyllg, vail‘<ka

En ole kyli&/ ehka/ valitettavasti samaa
mielté...

El minun mielestanl.
En usko ...
Silng olet hleman véarassa.

Olen aivan erl miefta.

El pida paikkansa.
En ole ollenkaan samaa mieltd.
Olet véarasa.

Olet (vaarinkasitys) koko juttu.

Nir du inte hor eller forstr eller kommer ihdg

Ursakta, vad sa du?

Ursgkta, jag horde Inte.

Nu férstar jag Inte.

Vad menar du (egentligen)?

Kan duforklara lite nérmare?

Vad heter det ... -

Jag minns inte ordet/ namnet/ artalet ...

Tyvarr kommer jag.inte thdg namnet ...

Jag vet inte hur man séger det p& svenskav... i

.

Triina att uttrycka din &sikt och diskutera

Politik
Feminlsm
Skatter
Globaliseringen
Kollektivtrafiken
Alkoholpolitiken
Skolmaten
Finland

Musik
Framtiden

Barn eller inte

Karrigr eller Inte ....

Anteeksi, mita sanoit?
Anteeksl, en kuullut.

Nyt en ymmarcd.

Mitd (olkein) tarkoltat?
Voitko selittdd [Bhemmin?
Mika sen nlmi on ...

En muista sanaa/ nimed/ vuosllukua ...

s, ¥ Nyt en valitettavasti mulsta nimes ...

"En tiede miten se sanotaan ruotsiksi ...



